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¢ JQuiere nsted suseribirse casi gratuitament a Cine Popular? |

{
LEA U ST ED Obtendré usted Cine Popular gratis si hace sus cilculos sobre la
: ) » proposicion que le hacemos hoy. Si recibimos, enseguida, su sus-
cripcién a Cine Popular, obtendra usted las siguientes grandes ventajas:
Por la suscripcién a 6 meses recibird usted una preciosa Coleccion de Postales de estrellas

_de la pantalla. Por la suscripcién a 1 aflo recibird usted la misma Coleccion de Postales, mas
una magnifica ampliacion en tricromia de uno de los artistas de la pantalla mds célebres. S

Si echa usted sus cuentas verd que: 0 postalesa 020 valen. . . . . . . . 120 pesetas
1 ampliacion de tricromia . . . . . ... . 200 »
Total. . . .. 0 .7 390 peselas . ¢
La suscripcion de Cine Popular anualmente vale. 1000 >
Luego le costard a usted de estemodo . . . . 680 »
{ La cantidad de pesetas 6‘80 por nuesira suscripcién anual es ofrecer nuestra revista casi gra-

tuitamente. jAprestirese a aprovechar nuestre ofrecimiento hoy mismo, envidndono el simporte de
su suscripcion!

BOLETIIN DE SUSCRIPCIOIN

R e A i e S con domicilio eft.... i calle

de ... ... ... 1mesusctibo porsemesire, anfo (indiquese), ¥ adjunto el importe

correspondiente para acogerme a los beneficios que con fecha 25 Eneto ofrece Cine Popular.
EL INTERESADO, : ]

NOTA.— Algunos lectores nos han enviado

6'80 ptas, para suscribirse o nuestra revi:ta ¥ '
por un afio renunciando a los regalos; debe- A -

mos advertir que solo consideraremos sus-

criptores por un afio a las persohas que nos

envien !as 1o ptas. importe de la suscripcidn. ; {

Corte este Boletin ¥ envleriosio) Fgcﬁa gy g
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- i del cutis, G Irritacio- ¥
SENOras: i tmra e i, LOCION D'HORY
: No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada

de perfumeria. Deja el cutis terso | ahoratorios O,Hﬂry Aragon, 207. Venta: Centros de Es-
y suave. Probarlo, es adoptarlo. ‘pecificos, Farmacias y Perfumerias.
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FIGURINES DHE MODAS »

Estd en venta

Tia ULSTENGA HICEGEA NGCILA

T T T T T T LT

EDICION FRANCESA — FIGURINES PARISIENSES, cuyos modelos constituyen un verdadero
alarde de variedad y buen gusto. 100 modelos précticos, 125 ptas.
Rogamos a nuestros corresponsales y clientes se sirvan pasarnos sus pedidos con la debida ante-
lacién a fin de evitar que, como viene sucediendo, resulten insuficientes nuestras provisiones,
“Publicaciones Mundial“ enviara asimismo a quien lo solicite una hoja detalle de las publicacio-
{ res de modas cuya exclusiva de venta tiene para Espana, ylentre las que figuran las mas acreditadas de'
}r este género. i

] Dirijase la correspondencia a “Publicaciones Mundial“—Barbard, 15, bajos. BARCELONA
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IMARY PICKFORD ESTA CASADA CON DOS MAR}}SOS!

ECIDIDAMENTE el
campo de la
matografia es pro-

cine-

ras v a las fanta.

sias mds descabelladas, particu-
larmente cuando los protagonis-

tas son americanos.

Viendo ‘que en la  vida real

ocurren ciertas cosas, casi se ha-

cen perfectamente verosimiles
todas esas descabelladas pelicu-
las de series con que los ameri-
canos han invadido el mundo.
Ahora | resulta, nada
que Mary Pickford,

candorosa y

nienos,
esa figulina
fragil, ‘en quien
nosotros habiamos supuesto que
Dios habia colocado todo el cau-
dal posible de inocencia y de cas-
tidad, estd casada con dos ma.

ricdes. ' Canastos con la nifia

candorosa ...

Uno de los maridos, el  «ace-

tual», como saben todos nues-

tros lectores, es Douglas Fair-

banks, héroe de mil locomotivas

creaciones cinematograficas. El
«otroy, el que no es actual, pero
que no por eso deja de ser mari-
do de la Pickford, a juzgar por
los materiales de juicio que del
asunte tenemos ante nosotros,
el otro es Owen Moore.

¢Quién no ha oido hablar de
Owen Moore? :Quién no le ha
visto trabajar en una de sus sen-
timentales comedias?

Pues bien : Maruja Pickford,
amistosa-
enamoro

como la llamariamos

mente los iberos, se

primeramente de las dulzuras
sentimentales de Owen Moore y
se casé con ¢l. De esto hace ya

algtin tiempo.

Una fotografia interesante

PRISCILLA DEAN
con su precioso bebé

Lo que pasaria no lo sabe el
humilde mortal que
tas lineas,

escribe es-
pero es el caso que
Maruja Pickford se divorcid de
su primer marido
da por los saltos,

de Fairbanks,

y entusiasma-

un poco  si-
mios, hizo a éste
el amor o se dejo hacer (no hay
noticias concretas sobre = este
pequefio detalle) de
cuyo episodio viene ¢l segundo

Pickford

resultas de

casamiento de la
Douglas.

Y aqui surge el conflicto ca-
El fiscal de Carzon
virginidad

con

tastrofico.

City, velando por la

Pickford,

reclama por los fueros
Mary Pick-
tnica e

de la ley,
de la legalidad a
ford como wverdadera,
inconcusa mujer, esposa y con-
yuge de su primer marido, es de-
cir, de Owen Moore.

No sabemos la cara que pon-
dr4 Fairbanks ante esta noticia,
pero la cosa es seria y median
en el pleito como mantenedor
de la revocacion legal un tal
William Fowler, fiscal, y como
defensor de la discutida Maru-
ja Pickford aparecen un tal Ga-
bin Mae
todos ellos perros de presa  en

lios fo-

Nabiy PooACorren,
esto de deshacer y hacer
rales,

Realmente Mary Pickford se
halla en una situacion pintores-
quisima, esposa de dos maridos,
o en otras palabras, entre la es-
pada y la pared.

No sabemos por quién de los
dos se inclinard mads la menuda
Maruja.
que recibimos y creemos de bue-

Aunque seglin noticias

na tinta, estd «chaldn» por el for-
midable Fairbanks desde que se
dejé crecer sus famosos bigotes
mosqueteros.

En fin, la razon debe darla ¢l
tribunal impugnado, y mientras
tanto esto Mary

que vengad,

la candorosa nina de
mil y pico de aventuras de dulce
sentimentalismo es esposa de
dos maridos.

i Canastos con las americani-
tasl...

Aurelio
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LAS VICTIMAS DE LA
COCAINA

sf se titula una pelicula edi-

tada por una casa inglesa, en

la, que se demuestra moral y

cientificamente la degeneracion
que produce la cocaina entre el
género humano.

]
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Los propdsitos que animan a
los editores de la citada pelicula
para desterrar este vicio, son
dignos de toda loa, pero lo que
ahora faltard es que el publico,
después de haberla visto, tenga
la suficiente voluntad para aban-
donar tan desgraciada costum-
bre.

BRANDED
WOMAN “

La encantadora Norma Talmadge en una escena vde intimidads
en lg pelicula «La mujer marcadds

COMENTARIOS

TIERRA BAJA

L}\ inmortal obra dramdtica de
Angel Guimerd ha sido lle-
vada a la pantalla por una com-
pafifa alemana.

Deseamos dedicar a esta pro-
duccién una cronica aparte y
nos limitamos por hoy a dar la
noticia a nuestros lectores.

SANGRE Y ARENA

A novela de Blasco lbanez es

un libro para «la exporta-
cidn». Lo escribié Blasco Ibd-
fiez con la misma mala inten-
cién con que los alemanes fabri-
can ciertos articulos.

Blasco lbafiez, que es un no-
velista de indiscutible valor, tie-
ne el defecto de «confeccionar»
libros para la exportacién y me-
ditarlos con el mismo mercantil
cuidado con que estudian sus
combinaciones textiles los teje-
dores de Manchester o Tarrasa.

Al llevar los americanos a la
pantalla un «libro espafiol» no se
les ha ocurrido escoger el me-
jor, sino el mds «spanish», es de-
cir, el mds sangriento, gitano,
panderetesco y descabellado.

No nos hace gracia la fama de
«toreros» v nos hubiera gusta-
do mds haber visto en la panta-
lla un libro menos decorativo,
pero mads vinculado con la «otra
Espafan.

LA VERBENA de l2 PALOMA

EN cambio nos halaga hablar
de esta produccidén preciosa-
mente adaptada por una compa-
fifa espafiola, prueba fehaciente
de lo mucho que queda a hacer
en lo que a la industria cinema-
togrdfica nacional se refiere.

El éxito que esta produccion
espanola estd consiguiendo es
una prueba de que aun hemos
de esperar mucho de nuestro
arte.

Gil Blas

SULT T R

En el proximo nimero se
publicara MARY ODET-
= TE. — Detalles de su vida

ol

=
=
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ACTUALIDAD

CHARLES CHAPLIN Y
CHARLES AMADOR
PLEITEAN

PARF.CE ser que hay en el mun-
do cinematogrdfico un cierto
Charles Amador qué le ha dado
por imitar a Carlitos.

Charles Chaplin ha reclamado
a los tribunales de su pais por
esta imitacién, justificando - sin
duda su reclamacién en que su
rival no es ningtin mono de imi-
tacion, )

El hecho es que surge ante la
ley un conflicto nuevo, del que
informaremos a nuestros lecto-
res por su interés de actualidad.

A A

EATTY ABSUELTO

DEFINITIVAMENTE

AL fin Fatty, el voluminoso

campedn de mil inolvidables
aventuras de amor, ha sido ab-
suelto por los tribunales, ameri-
canos.

Mucho se luché para que el
gran artista de la pantalla no
se escapara de entre las garras
del fiscal, pero la inocencia del
candoroso y grueso delincuen-
te ha sido probada definitiva-
mente, y como una nueva revi-
sién del proceso no es proba-
ble, puede darse como segura la
definitiva liberacién de nuestro
gran amigo.

De verdad felicitamos a nues-
tro admirado Roscoe Arbuckle,
y nos felicitamos a nosotros
mismos, pues de este modo ten-
dremos la sabrosa oportunidad
de seguir viendo su caricatures-
ca silueta en el lienzo blanco,
cosa que hubiera sido dificil de
haber caido el procesado bajo
el imperio de la ley.

CINE POPULAR — §
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SQUIEN Y DONDE?

Ultimas noticias del

LA LAMPARA DEL
" DESIERTO

En La lampara del desierto
trabaja Gladys Jennings en el
papel de «Stella», y George K.
Arthur en el de Tommy.

* 9

JACK PICKFORD

Trabaja en una nueva e inte-
resante produccion de la «Gold-
wing» titulada en inglés A dou-
ble-dyed deceiver,

Esta nueva produccién es con-

" siderada como la mejor comedia

romantica del simpdtico Pick-
ford.
* %%

ROBERT LORAINE

Hace el papel de «Clive Bent-
lev» en una produccién recien-
temente filmada bajo el titulo
Bentley’s Conscience. :

Roberto Loraine debuta en la
pantalla con esta pelicula, sien-
do de alabar su trabajo.

mundo de la pantalla

UNA PELICULA DE
LA «VITAGRAPH>»

Se titula Trumpet Esland 'y
aparecen en ella Margarite La
Motte y Wallace Macdonald.

% %
IRVING CUMMINGS

Trabaja con su caballo favo-

rito en una pelicula de aventu-
ras titulada The Rope’s End.

*xF

JACK HOLT
Le vemos en una pelicula ti-
tulada La novela perdida traba-
jando con Conrad Nagel.
* Xk %

MAC LEAN
_Crea un gracioso papel en la
cinta acabada de filmar titulada
La vuelta de Rookie.
WALLACE REID
Hace de sirviente con desas-
trosos resultados en la limpieza,

en una graciosa nueva comedia
titulada The Dancin Fool.

El Duende de la Pantalla

Lo bellisima artista EILCEN SEDGWICK




INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPARNA

Richard Barthelmers
come bien

3 ECIENTEMENTE volvié Richard
Barthelmers de trabajar en
un yate de su compaiia, con el
que hicieron una larga excursion
con el fin de sacar varias esce-
nas marinas.

Al volver Richard Barthel-
mers de esta excursion y llegar
a su estudio en su compaiia,
clamaba entusiasmado :

—i Hemos vivido como reyes,
a bordo | | Hemos comido opipa-
ramente como en el restaurant
mdas escogido de la ciudad !
Efectivamente ; estoy segu-
ro que €so es cierto—repuso uno
de los directores de la compa-
fiia.

— 4 Por qué lo afirma usted si
no estuvo con nosotros?—pre-
gunté Richard Barthelmers.

—1 1 He visto las facturas!!—
clamé compungido el director.

La «Players Lasky Corporation»
celebra su décimo aniversario

A «Famous Players Lasky

Corporation» acaba de cele-
brar su décimo aniversario de
fundacion.

Tony, ‘el caballo de Tom Mix

T ono ¢l que conoce personal-
mente a Tom Mix, el rey de
los cowboys, conoce también,
sin duda alguna, a Tony, su fa-
moso caballo, pues Tom Mix
tiene especial cuidado de hacer
oficialmente la presentacion de
T(‘J[’ly el thHS SUS NuUevas }IIHIST?I-
des. .

Ahora Tony, el caballo céle-
bre, va a ser dos veces famoso,
El gran escultor francés De
Vries lo ha tomado como mode-
lo para unas esculturas que le
han encargado para el adorno de
un gran monumento de Was-
hington. De este modo Tony se-
r4 eternamente célebre. Aparece

en la escultura formando grupo
con un soldado americano.

La fama definitiva de Tony
estd asegurada,

Los tres Mosqueteros estin lle-
vados a la pantalia por tres
compailias

S ON tres las compailfas cine-
matograficas que han lleva-
do a la pantalla la inmortal obra
de Dumas, Una la «Pathé», co-
nocida ya en Espafia; otra, la
vergidon de Fairbanks, y otra, la
de ?a «Pearl Film Co.», ameri-
cand.

En Los Angeles hay gripe

S 1 reciben noticias de Los An-
geles que hay una fuerte epi-
demia gripal. Estd cnfermo de
cuidado Larry Semon. Los es-
tfudios cinematogrdficos estdn
casi paralizados por la epidemia,
dado el gran numero de artistas
atacados.

La proxima pelicula de Dou-
glas Fairbanks '

L_-\ préxima pelicula de Fair-
b

anks llevard el titulo mngles

Robin Hood.

Paulina Frederick se ha casado

myauLiva Erederick  ha contrai.
I 4o matrimonio con su primo
Dr. C. A. Rutherford y corrié el
rumor ¢n los centros cinemato-
erdficos que debido a este casa-
miento acaso abandonara Pau-
lina el cinematografo.

Acaba la célebre artista de
desmentir este rumor afirmando
que se halla encantada de conti-
nuar trabajando en la pantalla,
mientras los publicos le sean
propicios, sin que el feliz casa-
miento sea obstdculo para su
triunfal carrera artistica.

SO L T

Harry Carey cambia de tactica

ARrRY Carey acaba de hacer

declaraciones a un periodico
americano diciendo que no le
gusta su propio trabajo,

Dice Carey que ¢l aspira a
una mayor superacion artistica
que hasta hoy no ha podido con-
seguir por no poder escoger €l
mismo los temas de sus argu-
mentos. ;

De hoy en adelante Carey
comprard por su propia cuenta
los argumentos de sus peliculas.
De este modo Carey podrd sa-
tisfacerse a si mismo y al publi-
co que le admira.

CONCURSO DE CRO-
NICAS CINEMATO-
GRAFICAS
No deje de enviarnos usted
su Cronica para CINE
POPULAR
Nuestro deseo es que dia
tras dia crezca el interés
del piiblico de Espafa pot
los temas de cinemato=
grafia
T T

i

L

&

MAE MURRAY EN
«FASCINACION»

L.ﬂ\ gentilisima artista Mae Mu-
rray, tan aplaudida de nues-
tro publico: por sus felices y va-
riadas creaciones, acaba  de fil-
mar una gran pelfcula que lleva
por titulo Fascinacidn, cuya pro-
tagonis-tﬂ corre a su CATZO.

Se trata de una deliciosa € in-
genua bailarina cuyo cardcter
especial  se ajusta admirable-
mente a las cualidades de Mae
Murray, que en el transcurso de
la nueva produccidn hace gala
de su belleza escultural v de sus
conocimientos como danzarina,
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CARTA DE AMERICA

[0S TALLERES LASKY EN AMERICA

SE distinguen las companias
productoras de peliculas
americanas por sus grandes ins-
talaciones.

Uno de los secretos del triun-
fo de las peliculas americanas
en todos los mercados del mun-
do, consiste en que ponen todos
los elementos necesarios para el
fin que se proponen,

El director de una compaiiia

tensiones inverosimiles de fe-
rrenos propios, con  edificios,
parques y todo accidente que
podemos hallar en la vida real.

Por ejemplo, los talleres de la
«Paramount» son un verdadero
mundo, donde existen, como en
el Arca de Noé, un animal de
cada especie.

Ofrecemos hoy a nuestros lec-
tores una interesante fotografia

Soberbio edificio de los talleres «Lasky» en America

americana no desperdicia deta-
lle, no deja pasar ante ¢l oca-
sién propicia para conseguir un
golpe de efecto tecnico.

De aqui que las grandes fd-
bricas de peliculas abarcan ex-

de una de las grandes manufac-
turas de la cinematografia ame-
ricana : los talleres «Lasky», de
donde han surgido tantas y tan
bellas peliculas.

Mary

Perspectiva de una buena parte de la gran instalacion
cinematogrdfica

Informaciones de Cine Popular

:DEBEN CASARSE LAS ES-
TRELLAS DEL CINE?

Lo que opina Geraldine Farrae

E aqui un ejemplo en pro de
la opinion de que es perfec-

tamente compatible el casamien-
to con el arte cinematogrdfico.

Geraldine Farrar estd casada
con el gran cantante Lon Talle-
gen, formando una pareja 'de
envidiable felicidad.

Geraldine y Lon Tallegen de-
claran que nunca tuvieron mo-
tivo de disgusto serio, siendo su
vida amable y feliz como el pri-
mer dia de casados.

Geraldine Farrar dice que no
fué su arte lo que les incling al
matrimonio, sino el matrimonio
mismo.

Parece ser que estas manifes-
taciones de felicidad son bien
verdaderas, | pues existen mu-
chas personas que pueden ates.
tiguarlas.

Por eso Geraldine Farrar opi
na que es p{frfetjt:mwntc compa-
tible el matrimonio con el arte
y que se puede ser una gran ar-
tista de la pantalla y una exce-
lente esposa, opinidn que con-
trasta con la de Margarita
Clark, que opina de un modo

muy diferente.

UL TR

Lea usted en el proximo
£ ntmero de CINE POPU-
E LAR lo que sobre el ma-
£ trimomnio dice la bella Mar- =
= garita Clark 2

BT TGS




LA NOCHE DEL BENEFICIO
DE LOS CUATRO DIABLOS

L éxito de la semana ultima

en Pathé Cinema lo ha cons-
tituido la proyeccion de esta no-
table produccién dramdtica ale-
mana, de argumento emocio-
nante y trazado con gran pri-
mor y presentado con mayor
propiedad.

El Pathé Cinema se ha visto
invadido diariamente por selec-
te publico que ha admirado cen
interés creciente la tragedia de
los Cuatro Diablos.

LAS DOS NINAS DE PARIS

LOS dos ultimos episodies de
esta emocionante serie de la
:asa «Gaumont» atrajeron tam-
bién numeroso y distinguido pu-
blico al Kursaal Cinema. Los
dos citados capitulos, al igual
que los anteriores, son pradigos

en escenas vibrantes de emo-
cion y sentimentalismo.

Las dos mniflas de Paris han
obtenido, pues, entre nuestro
publico un éxito tan grande co-
mo merecido.

LA MARQUESITA DORETTE

U TRO éxito de la semana lo ha
constituido la proyeccion de
la hermosisima cinta de arte La
marquesita Dovette, en la cual
hace una maravillosa creacion
la bellisima artista polaca Hella
Moja.

Esto ha hecho que los salones
de Eldorado y Eslava se hayan
visto concurridisimos la semana
ultima. ,

LADY HAMILTON

ARA muy en breve se anuncia
el estreno en el aristocrdtico
Cine Kursaal de la importante

Una interesante escena de la aploudida pelicula
«Cherches la femme!n

exclusiva de la edicién alemana
Lady Hamilton, sensacional his-
toria del dltimo amor de lord
Nelson, siendo un prodigio por
su presentacion acertada y mag-
nifica interpretacion.

LA ATLANTIDA

L pasado lunes se proyecto en

el Pathé Cinema la primera
jornada de esta grandiosa ex-
clusiva, verdadera joya de arte
cinematogrdfico, que ha sido re-
putada como una de las mejores
obras de la pantalla.

Para dar una idea a nuestros
lectores de la importancia de la
mencionada pelicula y del rui-
doso éxito que le auguramos,
bastard citar que La Atlintida
figurd como exclusiva en el car-
tel del Cinema Madeleine, de
Paris, durante cinco meses con-
secutivos.

PELICULAS de la SEMANA

1 Os eéxitos registrados ultima-
¢ mente han sido: En el Sa-
16n ' Catalufia Una novia por co-
rreo, atractiva comedia de «Pa-
ramount», cuya protagonista es
la gentil Lila Lee; Sueiios de
Baby, segunda de las comedias
interpretadas por la precoz ar-
tista Baby Peggy; La wverdad,
estrenada el domingo, en la cual
hace su reaparicion la genial ar-
tista Magde Kennedy.

En el .Palace Cine han sido
proyectadas Casamiento en pi-
jama v A sw salud, dos hermo-
sisimas cintas comicas; Match
Carpentier-Dick Smith, de gran
interés esportivo; La Blanca
Moll, creacién de la genialisima
Perla. Blanca.

Finalmente se ha terminado la
proyeccidn de la interesante se-
rie. El hombre de las ives caras,
del Programa Verdaguer, que
ha obtenido un ruidoso éxito.
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Infancia de algunos grandes artistas

de la pantalla

oM0 los humildes mortales

que los  admiramos con un
cierto exceso de ingenuidad, los
«grandes» del cine han sido chi-
cos, ¥ en esa época—Ilo recono-
cemos con cierto orgullo—mno se
diferenciaban notablemente de
nosotros a la misma edad.

Charles Ray, por ejemplo,
tiene ecomo favorito a Whisker,
foxtertier que aparece con el
«astro» en ‘casi todas las foto-
graffas de éste.

Pues bien, ese Whisker repre-
senta la tercera. generacidn de
favoritos caninos de Ray, Cuan-
do Ray era un, chico, el abuelo
Whisker acompafiaba siempre a
Charles en la vieja piscina de
Jacksonville. Cuando ese vene-
rable antepasado salvé los lin-
des del mds alld perruno, Whis-
ker hijo ocupo el lugar de su ex-
tinto padre en el afecto de Ray,
y ahora — dinastia 'digna de
nuestra politica provinciana —
es Whisker III quien comparte
la fama de Ray.

Ray, por razones que no se
nos han comunicado, lo llama
Whisky.

LON CHANEY

A una edad en que la mayor
parte de los nifios piden a gri-
tos cuentos de hadas, Bessie
Love los referia ella misma.

A los cuatro afios, la reputa-

cién de Bessie como cuentista
se extendia por la ciudad de Te-
Jas, en que vivia la familia de
Bessie. Alrededor de ella, y con
la boca abierta de admiracién,
se reunian los chicos del barrio
para escuchar sus historias.
Cuando tenia siete afios escribfa
tan bonitos relatos que, a no ser
por una neurastenia precoz, se
hubiera dedicado seguramente
a la literatura.
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Las tres chicas Talmadge vi-
vieron buena parte de su infan-
cia en una vieja casa de Broo-
klyn que tenia un gran sdtano
de piedra.

En ese sdtano guardaban sus
animales favorites, que eran tor-
tugas, lauchas blancas, gatos,
perros, lombrices, toda una ar-
ca de Noe.

Més tarde, cuando las chicas
crecieron—adaptando el local a
.as circunstancias — convirtie-
ron el sétano en un hospital pa-
ra mufiecas mutiladas y anima-
les decrépitos. A los ocho afios,
Norma eché a todos los anima-
les y convirtié el sétano en un
teatro del que ella era «estrellan.

Con lo cual ese sétano fué el
primer teatro intimo de Broo-
klyn, un teatro con asientos pa-
ra 18 personas y en que los me-
jores asientos costaban la enor-
me suma de cinco alfileres.

Desde su mds temprana edad,
Mabel Normand, que ha. sido
siempre una revolucionaria peli-
grosa sc rebelo contra la es-
cuela dominical. Sus razones
fueron las siguientes :

—Es completamente inutil
que siga aprendiendo la doctri-
na, porque nunca seré mejor de
lo que soy ahora. No puedo ser
un dngel, porque todos son ru-
bios y tienen ojos azules, mien-
tras que yo soy morocha y ten-
20 0j0S Negros.

Pero la desesperacion de Ma-
bel comenzé cuando  vié que
también a las princesas de cuen-
tos infantiles se las representa
con ojos y cabellos de distinto
color a los de ella.

Desde entonces Mabel Nor-
mand extendié su hostilidad a
los mismos cuentos de hadas y
fué declarada una rebelde inco-
rregible,

LON CHANEY

Segtin la mam4 de Constancia
Binney—opinién nada sospecho-

sa de imparcialidad — la actual
estrella' era de nifia una de las
chicas mds bonitas que han

existido. Era tan menuda y gra-
ciosa que se parecia en un todo
a las grandes muifiecas france-
sas.

En cuanto a los recuerdos que
la misma Constancia ha reteni-
do de esa época, el que le queda
m4s patente es el de su primera
vocdacién artistica: la de ser
«écuyere» de circo. La vida de
las que montan a caballo en una
pista le parecfa la mds envidia-
ble de las existencias posibles.
Para prepararse a ella, Constan-
cia se did infinidad de golpes
ejercitdndose en mantenerse so-
bre un solo pie y en cambiar ese
tinico punto de apoyo a la ca-
rrera.

Como se ve, lo que mds dis-
tingue a los astros del cine de
los que no lo somos, no es su
infancia, sino su juventud.
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La noche del beneficio
de los cuatro diablos

(Conclusidn)

Algunas semanas después Fritz comenzé a estar in-
seguro en los ensayos, fallindole los saltos de trapecic
y salvandose de una muerte segura gracias a la red
de proteccién. En su desordenada pasién por la mujer
que le trastornaba, que sélo veia en él la satisfaccion
de sus insanos caprichos, iban quedando su salud y sus
fuerzas.

Sintiéndose débil, de buena gana habria impedido
que la empresa del circo anunciase para muy pronlo
«l.a noche del beneficio de los cuatro diablos», con el
salto mortal sin la red de proteccién, por la seforita

Aimeée vy el sehor Fritz... Pero su amor propio de ar-

tista, la fe en sf' mismo, hacen que contemple el car-
tel con alegrfa, animandose hasta el punto de tomar
parte—en el café del circo, que después de la repre-
sentacion se llenaba de un puablico abigarrado—en las
bromas y juegos de sus compaifieros.

Agquella noche Fritz parecia transfigurado. Ya tarde,
Luisa, Adolfo y Aimée le dejan solo. Los primeros se
retiran a descansar ; no asi Aimée, a quien una fuerza
irresistible retiene en acecho del amado,

Entonces, en la solitaria terraza del café, la mente
del artista se puebla de extrafos pensamientos. «j Qué
estipidos somos—piensa Fritz—exponiendo nuestras
vidas para divertirlos, para que nos recompensen con
aplausos y para que luego nos llamen, despectivamen-
te, titiriteros ! Después, siguiendo el hilo de sus amar:
gas reflexiones, comprendio que para la condesa no
erda el ser que se ama con fervor, sino un juguete de

trapo que iba destrozando con sus lindas manos; entre

las que guedaban su fuerza, su salud y su alma.

Y un odio delirante se apodera de él. Con la celeri:
dad del rayo concibe la idea de vengarse, de arruinar
el nombre y la posicion de la mujer fatal,

Por su exaltada fantasia desfilan rdpidas como re-
lampagos las escenas vengadoras. Ahora se ve en el
salon de la condesa, tejiendo un mondlogo de canden-

tes frases de repulsa, frases de tortura para su cora- -

zon. Y la ve a ella abrumada por las amenazas y con
los ojos pidiendo clemencia. Pero él no vacilara, Mien-
tras hable, convulse, la arrastrarda hacia el timbre de
la puerta, y cuando despues de haberlo hecho sonar
poniendo en movimiento a los moradores del palacio,
se presente el conde, le dird: «Ahf tiene usted a [a
condesa... Ahora soy yo, el artista de circo, el despre-
ciable acrobata, quien estd cansado de ella.n

«S{, ha de ser asi... j Ahora mismo !», es [a dltima
reflexion de Fritz. :

Y con paso decidido emprende, andando, el camino
de sobra conocido. Una sombra le sigue... Es Aimée,
la mujer martir que ansfa vaciar la copa del dolor
hasta las haces, ;

Llegado al palacio, la realidad vence a los fieros en-
suefios de artista. Ella le espera leyendo. Y es tan her-
mosa, tan seductora... que cuando Fritz intenta opri-
mir el timbre, su mano, antes de llegar a hacerle vi-
brar, cae lentamente, obedeciendo a otras sensaciones,
y vencido el acrébata adora de rodillas al {fdolo de
carne, mientras Aimée, que le ha dedicado su vida des-
interesadamente, regresa desconsolada a la pension.

‘La noche del beneficio habia llegado. Nada hay tan
atractivo para el publico como los espectdculos en que
alguien se juega la vida, y el sensacional anuncio de
que Fritz y Aimée ejecutarfan el salto mortal de trape-
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cio a trapecio sin red de proteccion, habia agotado las
localidades del circo. Dentro del amplio recinto, donde
millares de espectadores esperan impacientes el ins-
tante solemne, se oyé este comentario : «Lo que van a
hacer hoy es de lo més arriesgado y temerario que he
visto. Ademas, que a Fritz algo debe pasarle, porque
hace tiempo que no anda muy seguro en su trabajo.
Ha perdido aquella preecision de antes.n La condesa,
como siempre, estaba allf, en el mismo palco, v al cru-
zar su mirada con la de Frilz, sintid por primera vez
latir con violencia su corazén. Fritz vid en sus ojos
reflejarse la angustia y el arrepentimiento... v sonrid
él a su vez con angustia en el alma por lo que ella
sufria.

En cambio no faltaba alli quien nada presentfa y
parecia divertirse sefialadamente. Era el «caballero de
los crisantemosn—as{ llamado porque acostumbraba
a lucir en el ojal dicha flor japonesa,—pretendiente no
correspondido de Luisa, a quien solfa obsequiar con
hermosos ramos de flores que ella despectiva e invaria-
blemente calificaba de «verdurasn. Luisa y Adolfo es-
taban trabajando en los trapecios y el espectador entu-
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noche del beneficio de los cuatro diablasy

siasta no cabfa en su pellejo admirando con deleitacidn
el trabajo de su sueiio dorado,

La expectacién creci6 de punto cuando Luisa y Adol-
fo terminaron su trabajo y la red fué recogida, Venia
el momento culminante del espectaculo.

- Ten cuidado, Fritz. Los trapecios estan muy altos
—desliz6 Adolfo a su oido.

Aimée, al descender las escaleras que comunican con
su camerino para entrar en la pista, sintié de repente
como si a sus pies se abriese un abismo, desde cuyo
fondo una voz le gritase : «Fritz morira,» Y los acor-
des del vals «Amor, pérfido amor», que llegaban hasta
ella, ‘la hicieron temblar.

Los aplausos con que fueron acogidos los acrobatas
sonaron débilmente, como con miedo. Un silencio an-
gustioso sucedié a la timida ovacion, ;

" Instalados en los trapecios, la mirada tranquila de
Aimée, clavada en Fritz, brillaba intensamente, como
el postrer fulgor de una llama préxima a extinguirse.
Aimée sentfa que flaqueaban sus fuerzas, un presenti-
miento horrible la preocupaba... Era quizd debido al
martirio de las noches pasadas. El ansia sin esperanza
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que sentfa por él trastornaba su cabeza y quitaba
fuerza a sus brazos, que debian sostenerle en el mo-
mento del salto...

Fritz no presentia que la muerte le acechaba.

—+Ahora l—exclamo. }

Pero lanzado en el vacio desde su trapecio, sus ma-
nos no encuentran las de Aimée, que le esperan en el
trapecio opuesto, y desde horrorosa altura se estrella
contra la pista del circo.

Un grito de horror sale de todos los pechos, redo-
blado al ver caer también desde lo alto, sobre Fritz, el
cuerpo exanime de Aimée, la mujer santa que ha cref-
do encontrar en el suicidio la liberacion de su alma
abrasada en el fuego de un amor imposible.

La multitud se agolpa en el lugar donde reposan los
artistas. A Luisa y Adolfo cuesta gran trabajo separar-
les de sus hermanos.

Momentos més tarde fiinebre furgdn interceptaba el
paso, y el automovil de la condesa tuvo que esperar.
Fueron instantes. de expiacion y acaso de remordi-
miento,

Dias después de la tragedia, la vida discurre otra
vez indiferente de’ante del circo. Solo el «caballero de
los crisantemosy», como le llamaba Luisa, dedica toda-
via, al pasa¥, un pensamiento a los desdichados : «j Po-
bres diablos l»n

EFIN

Una escena de la hermosa pelicula «La noche del beneficio
de log cuatro diablos»
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Fl hombre de las
tres caras

SEPTIMO EPISODIO

Valére Morant ha regresado a su casa profunda-
smente preocupado por el parecido que la novia de
Roberto de Grisolles tiene con la desventurada Pas-
caline que él arrojé a la impetuosa corriente del Oise.

Tampoco ha pasado desapercibido para él, el inci-
dente del perro que le ha reconocido...

Como padre sufre al ver que Roberto de Grisolles,
«lel que su hija estd enamorada, no le hace caso y
teme que su hija, dado su cardcter romdntico, expe-
rimente un gran disgusto al verse despreciada por el
hombre a quien ama. Encarga a su secretaria, a la
que llama la Rata Blanca a pesar de que su verda-
dero nombre es Agata, de que se entere del origen
y fortuna de la familia de Grisolles.

Agata se las arregla de manera que logra descubrir
que Muguette fué recogida por la condesa de Griso-
lles en las orillas del Oise, y gue luego se entera de
que es la hija de un presidiario llamado Julidn Mar-
sach.

Morant no duda un momento y después de haber
prometido a su hija que serfa la mujer de Roberto
de Grisolles, la manda a pasar una temporada con su
madre en un castillo que poseen en Alsacia, y dicta
a la secretaria una carta en la que revela la verda-
dera personalidad de Mugueite y la manda a la di-
recci6n de un diario que, mediante una fuerte suma,
no vacila en publicarla.

En el diario aparece la tendenciosa noticia y uno
.de los ejemplares cae en poder de la propia Muguette.
La pobre joven pide una aclaracién a la sefiora de
Grisolles, que procura quitar importancia a lo ocurri-
do... pero a pesar de las alentadoras frases de la se-
fiora Grisolles, Muguette se muestra inconsolable al
saber que es la hija de un asesino que fué condenado
a presidio .. Por la noche vese asaltada por hoiribles
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pesadillas y se siente indigna de aspirar al-nombre de
sefiora de Grisolles.

Cierta manana al despertar encuentra encima de su
cama un sobre muy voluminoso que esta dirigido a
ella... Al abrirlo se encuentra con las cartas que Julidn
Marsach habfa escrito a Pascaline desde el presidio
de la Guayana, v en las que le demostraba su ino-
cencia y que al mismo tiempo demostraba que su mu-
jer no le crefa culpable. : o

Muguette se persuade, como resultado de la lectura
de las cartas, que su padre es inocente y se promete
a s{ misma ayudar a que su inocencia sea publica-
mente reconocida. Viendo que su estratagema ha ob- -
tenido un resultado contrario al que él esperaba, Mo-
rant decide hacer desaparecer a Muguette y encarga
a su astuta secretaria de esta delicada mision. La di-
cha secretaria recibe la visita de Julidin Marsach bajo
el nombre de Marqués de Sto. Liore, que trata de
comprar el castillo de Sellenave, propiedad de Morant,
v la secretaria le contesta que no estd en venta y que
no puede decirle ni el precio ni las condiciones. Julian
Marsach le propone entrar a su servicio y Agata tam-
bién rechaza esta favorable oferta.

Agata, que sigue a las ordenes de Morant, porque
la obliga a ello un documento comprometedor que éste
guarda, se entera de que Muguette debe dar un paseo
en canoa por el lago vecino a su posesion, se prepara
a quitar de en medio a la hija de Marsach, y mientras
ésta pasea tranquilamente, ella imprimiendo toda 1a
velocidad al canot automovil echa a pique la fragil
embarcacién, v Muguette v su dama de compaiia
desaparecen arrastradas, y :

En aquel momento el margués de Sto. Fiore, que
se encontraba en la orilla, se arroja al agua y logra
salvar a Muguette a la que deposita sana y salva en
la orilla llevandola luego hasta la villa de los Grisolles,
que agradece al forastero por las atenciones que ha
tenido para con su hija. ‘ :

Warsach, que bajo el aspecto de marqués de Santo
Fiore ha salvado a su propia hija, no puede reprimir
sus sollozos y exclama : «Perdone, sefiora de Grisolles,
yo perdi hace afos una hija que tendrfa ahora esta
misma edadn.

FIN ‘DEL SEPTIMO EPISODIO

del beneficio de los cuatro diabloss
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»—No puedes imaginar—exclamd entonces Hilda,—cudnto placer
experimento oyéndote hablar asf. Sufria pensando que ibas a dar tu
mano a un hombre a guien no amabas, a pesar de que mi hermano
que ti le habfas asegurado que es

s verdad—respund{ siempre en tono j
ia suspirar por guien, no solamente no me amaba. sino que me
confesaba su amor por otra mujer...

n—Es cierto—interrumpié  Hilds
a por ti la admiracién que inspir

abas satisfecha.
jovial ;—hubiera sido una

-Silvano es incapaz de mentir

an la belleza v la virtud ; te con-

mo una hermana, pero su coraz pertenecia...
jencita—exclamé soltando una carcajada antes que Hilda

terminase.
n—Ella me mird con sorpresa.
-me p
1 yelse 1 :
n—Lo he adivinado—r
vivia. ;Y pensar que nosot
cidio.
nHilda

’)

n—¢ Lo sabfas] sunto.
sondf,—cuando me dijeron que Virgencita
ros fufmos tan, tontas que’ creimos su sui-

ria.
»—La pobre Virgencita intentd,

puso

en efecto, suicidarse—replicd.—
Debe la vida a mi hermano; Silvano fué quien la salvo ; la Virgen
quiso que la enconirase la noche en que habia decidido morir ; la- si
guio sin ser visto por ella hasta la orilla del Po, y cuando Virgencita
iba a arrojarse al a la detuvo.n :
Atilio, que hasta entonces habfa escuchado a su: hermana tran-
quilo, sufrid una violenta crisis. Sus 0jos despedian fuego; una son-
risa siniestra aparecid en sus labios.
1 Mentira l-—exclamd con rabia

Ta lo crees? Pero ;no coms-
prendes que si Silvano la encontré aquella noche fué porque ya se
amaban? 1 Mama tenia razén : han jugado conmigo como con un chi-
quillo ; pero se las entenderdan con Atilio de Montepiana ! ; Virgencita
quiere que vo la pisotee !
Elsa miraba con estupor a su hermano, arrepentida de haber pPro-
vocado aquella situacidn.
-+ Qué piensas, pues, Atilio?

~-Pienso no dejar que triunfe esa hipderita, a la que lloraba por
muerta mientras se estaba burlando de mf, al lado de otro; pienso
hacer llorar a Silvano el no haberte

ar apreciado como merecias y el que
haya preferido una vulgar aventurera a una joven noble v honrada
coemo tu.

‘Hilda asegura que Virgencita es un 4ngel de bondad y candor.
—Una joven honrada no vive oculta con su amante, dejando ecreer
su suicidio, v comparece después que ha adquirido otro nombre
nuevo, que puede hacer olvidar el primero y le asegura su matri-
monio,

en

—Hilda me ha dicho que Virgencita querfa renunciar a Silvano
por mi, y lo hubiera hecho si Silvano mismo 1o le hubiese jurado que
vo era feliz casdndome con el duque,

—Eso es todo una comedia, que podrdn hacer creer a Hilda, pero
que no admitiremos ni td ni yo. Virgencita ha hecho ostentacién de su
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tender gue es contrario al malrimonio. Y verds como se har# fraile,
tan pronto como la hermana sea monja.

La joven continuaba mirdandole v sonriendo burlonamente.

—Te eguivocas—exclamd,—o eres también victima de una ilusion,
como lo fuf yo. Si Silvano no se ocupaba de mi, es porque amaba a
otra. Si Virgencita pretendia hacerse pasar por muerta, era para
que i no turbases su tranquilidad y quizd la de algin otro.

—cQué dices? ;Sabes algo?—exclamd Atilio fuera de sf, dando
a sus palabras un tono severo que, sin embargo, no conmovié a la
hermana,

Elsa seguia sonriendo con una sonrisa cruelmente irdnica.

—No s¢é nada—respondid tranquilamente ;—supongo,

2 Qué supones?... Habla..., Elsa..., - mi buena hermana.

Su voz era casi suplicante,

Por los ojos de la joven pasd un relampago.

Supongo-—dijo con acento singular—que quizd Virgeneita y Sil-
vano se hayan encontrado.

Callé, Atilio la habfa cogido por las mufiecas; su rostro estaba
contrafde, desfigurado; sus dientes rechinaban,

—T'd no lo supones—dijo en tono siniestro ;—para hablar asf, de-
bes estar cierta de ello.

—No ; te lo juro—respondio Elsa un tanto conmovida ante la alte-
racion de su hermano.

—Entonces, ¢(como puedes suponerlo?—murmurd  Atilio descon-
certada, soltando a su hermana.

—Hilda me dijo un dfa que su hermano habfa quedado prendado
de la hermosura de Virgencita v no creia; como yo tampoco creo, en
las calumnias que han arrojado sobre la conducta de la senorita Bo-
netta. - Y precisamente fué entonces cuando  Silvano, que estaba
siempre muy galante conmigo, cambid de proceder. Ademds, ahora
habra tenido ocasién de tratar a Virgencita, pues la sefora Palmeri
se la habrd presentado...

Su mirada se encontrd con la de su hermano v sintié miedo,
¢« Tt la amas, pues, mucho?—murmurd.

—No sé si la amo o Ia odio—respondié Atilio ;—pero es cierto que
cometerfa un delito antes gue verla de otro hombre.

Debia decir la verdad, v Elsa procurd disuadirle.

— s casi seguro gue estov equivocada-—dijo.la joven ;—Ppero aun-
que eso fuera cierto; tii no debes darle ninguna importancia. ¢Crees
que vo no he amado, v aun amo, a Silvano? Pero no sabrd nunca
que me ha herido en el alma v en mi orgullo. ; Me rio de mi inge-
nuidad, de mi buena fe v de mi tonteria, del engafio gue he sufrido!
Créelo, Atilio; no hay nada tan vulgar v ridiculo como los lamen-
tos de los aue no son correspondidos por el ser a quien aman, El
mundo se rfe de ellos. ;Y ti quieres que hagamos nosotros reir al
mundo? No; antes que todo deben creer que soyv feliz casandome con
el duque, v mds que nadie Silvano. Verds como iré ante el altar con
la frente erguida y la sonrisa en los labios. ¢V ti quieres pasar por
victima?
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Atilio no respondié; la rabia y la indignacién que sentia eran te-
rribles. Tenfa la cabeza apoyada en el respaldo de la butaca y miraba
vagamente. Las ideas mas desesperadas asaltaban su mente ; sofiaba
venganzas, inauditos suplicios para torturar a Silvano y Virgencita,
si era cierto que se amaban.

De pronto exclamé :

—Oyeme, Elsa; td que has amado y amas, puez':lus (‘s.omprendcr
que no puedo vivir en esta incertidumbre, como tu misma  debes
desear descubrir si tus suposiciones son ciertas. He venido precisa-
mente para decidirte a que visites a Hilda y averigiies las sefas del
domicilio de Virgencita.

—Es facil que Hilda lo ignore... : _

—No lo creo; la sefora Palmeri no le ocultard nada a Silvano,
y este mismo tiene mucha confianza con su hermana para no con-
tarle lo que ocurra y no revelarle los secretos de su corazdn,

—>5i Hilda lo sabe-—dijo Elsa con rubor,—no me lo dird, pues
sabe cudnto he amado a Silvano,

-Desde el momento que Hilda cree que eres feliz concediendo tu
mano al duque, no existe motivo para ocultarte el amor de su her-
mano por otra...

Elsa permanecié largo rato indecisa, con la mirada fija en el suelo.
De pronto levantd la cabeza con orgullo,

La virgen timida e ingenua desaparecfa; cambidndose en una
mujer de energfa y violencia. La expresion de su semblante se pare-
cfa en aquel momento al de la marquesa Berta,

—Tienes razén—dijo ;—es preciso saberlo; también yo sentia tu
mismo deseo: sélo te exijo una condicidn : que aungue averigiies
vuulqu‘wr cosa que fe cause dolor, no promoveras escandalos, ni te
vengards con medios vulgares. Mira : cuando el abuelito nos contd
la historia de Virgencita y su generosa renuncia, sent{ en mi pecho
nacer. un carinoso afecto hacia esa joven:; hubiera querido encon-
trarla para vivir con ella, tenerla como una hermana : pero desde el
momento en que la sospecha de sus amores con Silvano tortura mi
corazén, su generosidad misma me parece calculada, porque se funda
en la ruina de nuestros corazones,

Se acerco a su hermano y pronuncié en voz baja a su ofdo :

—Creo que también la odio ahora. ;

Atilio sentfa un gran consuelo por la declaracién de su hermana,
pues vefa en la joven una poderasa aliada.

Bastaba que €l le insinuase cuan falso se habfa mostrado Silvano,
cuan hipderita para con ella, lo lejos que estaba Virgencita de ser
un modelo de virtudes como pretendfa hacerla aparecer el marqués
Jacobo, y estaba seguro de que Elsa se pondria incondicionalmente
a su lado para vengarse.

* %%

Aquel dfa Atilio no salié de casa y mientras Elsa fué a visitar a

Hilda, paseaba por su habitacién como alucinado sin poder contener
su agitacién,

Calculaba el tiempo que su hermana podfa estar ausente, y con
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la imaginacién segufa sus pasos hasta el convento, la vefa hablar con
Hilda... y una insensata esperanza hacfa latir su corazon.

¢ Y si Elsa se hubiese equivocado? ¢ Y si Virgencita y Silvano ni
siquiera se conociesen ?

Pero volvian a su mente las sospechas que la marquesa Berta ha-
bia despertado, haciéndole enloquecer de angustia.

in algunos momentos quedaba extenuado, sin fuerzas, aplastado
bajo el peso de una misteriosa fatalidad, en otros se reanimaba v
audaz e iracundo formaba los més insensatos proyectos de venganza.

Por fin Elsa volvié,

La joven sabfa que su hermano la esperaba, se quité el sombrero
¥ entro sin tardar en la habitacién.

Al ver el rostro de Elsa, Atilio comprendié que sus suposiciones
eran ciertas. ;

La joven estaba livida, cerr6 la puerta con llave y sollozando se
arrojé en los brazos de su hermano, i

Aunque Atilio sentfa un dolor inmenso, ante la desesperacién de
su hermana procurd contenerlo. T.a besé repetidas veces y la condujo
a un divan. :

—: No nos hemos. equivocado?—pregunté con voz angustiosa.

Elsa traté de moderar sus sollozos, secé sus ojos que las lagrimas
habfan mojado y mirdndole ofuscada, dijo :

—La realidad excede a cuanto suponfamos. Virgencita y Silvano
estan prometidos. :

Atilio lanzé un grito de rabia.

—i Prometidos |—repitié temblando.

—Cdlmate—repuso Elsa,—si quieres que tenga valor para con-
tartelo todo. Antes dame un frasquito de sales, creo que voy a des-
mayarme.

En efecto, la joven estaba intensamente palida.

Atilio obedeci6, y mientras la joven aspiraba con avidez la esen-
cia del frasco, su hermano le bafiaba las sienes con agua de Colonia,

Elsa tard6 poco a reanimarse ; sus ojos volvieron a brillar y sus
mejillas se colorearon ligeramente,

~~Ya se me ha pasado—exclamé,—fortuna que solo i has sido
testigo de mi debilidad, que te juro ser4 la ultima.

Escucha, pues:

«Me presenté a Hilda con el pretexto de pedirle su parecer acerca
de un bordado que deseo y al mismo tiempo para mostrarle mi dis-
gusto porque su boda contigo no se lleva a caho.

»Hilda me recibi6 tan carifiosa como siempre ¥y como su tfa me
permitio entrar sin testigos en la celda de la joven, ésta me afirm6
con voz poco temblorosa que su verdadera vocacién era dedicarse a
Dios «tanto méis—afnadié,—cuando no podia hacer feliz a tu her-
mano, porque nunca me ha amado.n

n—Como el tuyo a mf—respondf{ sonriendo,—pero por eso no pien-

so tomar el velo de religiosa, pues cuanto més conozco al duque de
Carli, comprendo mejor que era un disparate rechazarle, y te aseguro
que ahora soy feliz pensando en ese enlace,
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PROGRAMA PARAMOUNT
presenta a LILLA LEE en

UNA NOVIA POR CORREO

Nick Mec. Credie era un cow-boy la mar de simpa-
tico, que formaba parte de los elementos de un gran
rancho del Oeste. Amigo de ayudar a todos en todo,
ayudd a la profesora de la escuela’ Municipal del dis-
trito a abrir una caja que recibid llena de libros de
segunda mano. Hojeando éstos, Nick Mec. Credie vid
que uno decia : «Emilia, la chica mas mona de toda
la escuelan, v en la hoja siguiente, la direccion de la
chica mds bonita.

Nick, que gozaba de muy buen humor, consulté con
sus amigos, los otros cow-boys, gue serfa una buena
broma escribir a esa chica que vivia en Ohio y esta-
blecer con ella una correspondencia que si no para
ofra cosa, siempre les haria pasar el rato.

—i A no ser—dijo Nick—que ya tenga esa chica se-
senta y dos afios!!!

Pero a pesar de este recelo, se escribid la carta y se
adjunté el retrato de Pen Walton, el cow-boy mas
bien plantado de todo el rancho, que tenfa un perfil
que podia rivalizar con el mismo Apolo. De fodas ma-
neras Nick firmo con su nombre.

Emilia era en realidad una chica monfsima que vi-
via con su abuela y no conocfa ningun chico, lo cual
quiere decir que nunca se habfa enamorado de nadie.
Recibit la carta, que para ella constituyé una verda-
dera aventura romdntica y no vacilé en contestarla
inmediatamente. Pronto se establecid una correspon-
dencia muy nutrida entre el rancho y la villa.

Los cow-boys andaban preocupadisimos, pues cada
dfa se tenfa que lamentar el robo de algin caballo,
cuando no de muchos, Un dia en que Nick regresaba al
rancho tropezé con Walton y un mejicano que se lleva-
ban dos caballos. Nick pard a los ladrones y tuvo un
valiente disgusto al ver a Walton en semejante empleo.
Fué sélo por amistad gque Nick se comprometié a no
decir nada y esto después de arrancar de Walton una
promesa de que dejarfa los caballos en paz

La abuela de Emilia estaba muy delicada, y encargd
a su vecino Ezra, un ristico de unos treinticinco anos,
que se cuidara de Emilia al morir ella, y le nombré
tutor de la chica. Pocos dias después moria la pobre
abuelita. Ezra, para tener mas facil y agradable su
tutela, pidié a Emilia que se casara con él, y ella, que

“casi se desmayd al oir tal proposicion, disimuld un
poco v le pidi6 ocho dfas para pensarlo, il accedio v

Emilia escribié inmediatamente a su cow-boy pidié

dole consejo. Este lo di rédpido : «Tome usted el tren
y véngase a casar conmigon. Emilia no se hizoirogar,

v tomando el expreso, a las doce horas se encontrd
en Coyote Junction,

Como Nick ne habfa mandado su foto, crevé con-
veniente no decirle que él era ¢él y se presentd como
el sefior Andy, quien la iba a recibir por encargo de
Nick, que se hallaba en el rancho ultimando los deta-
lles para la boda. Mientras esperaban la diligencia en
el bar de la estacion, el apéerifo Andy le preguntd si
tendria un gran desengano en caso de que Nick no
fuera el muchacho guapo que viera en la foto, ;

~-1 Oh si, tendria un desengano terrible l—dijo Emi-
lia.

En vista de esto, cuando llegd la diligencia hizo
subir a Emilia y él monté su caballo para regresar
al rancho por el atajo. :

Walton no habia perdonado a Nick que le hubiese
encontrado robando los caballes, y aprovechando la
ausencia de éste arregléd las cosas de manera que Nick

aparecié como el ladrén de ganado. Luego corrié ha-
cia la diligencia y presentandose a Emilia, se la llevéd
con él. Como en realidad aguel hembre era el de la
fotograffa, ella no tuvo reparo en acompaiarle, si
bien sintié instintiva repugnancia hacia el. Llegaron
4 una cabafia en la que habia el mejicano, compaiiero
de robos, y viendo que Emilia hacfa muy mala cara,
la encerrd en un cuarto. La pobre muchacha estaba
del todo. arrepentida de haberse lanzado a aquella
aventura y decidié escaparse a toda costa.

Mientras tanto, en el rancho se habian enterado de
que Nick era el que robaba los caballos y no quisieron
escuchar sus explicaciones. Inmediatamente se pre-
pararon para juzgarle y mandarlo al otro barrio cuan-
to antes.

Emilia logré escaparse y salt6 al corral donde esta-
ban los caballos robados. Abri6 la puerta dejando que
todos salieran menos uno, y montando al tltimo si-
guid a los demds que, a galope tendido, se dirigieron
al rancho. Llegaron en el momento en gue iban a
colgar a Nick, y ella’explico lo que' le habfa hecho
¢l hombre gue ella crefa era Nick Me, Credie, al que
habfa dejado peleandose con el mejicano. Esta expli-
caci6n salvé al verdadero Nick y ella inmediatamente
se enamord de él, fijando la boda para un dia no le-
jano.

Ezra, el tutor v novio abandonado, no perdono el
ultraje de la chica, y habiendo encontrado la direccién
de Mec. Credie en un sobre hecho pedazos, se dirigio
allf para llegar en el momento en que el cura echaba
la bendicién a los dos jovenes.

FIN
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JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

BUZON
PUBLICO

Invitamos a nuestros
lectores a que den su

g— S

Sr. Director de CiNE PoOPULAR.
Barcelona.

Distinguido senor : Ruégole in-
serte en el semanario de su digna
direccién mi criterio, mejor dicho,
mi opinién sobre el inmortal arte
cinematografico,

En el nimero 44 de su revista
aparecio un articulo firmado por
Alberto Iriarte, y, segun él, las cin-
tas de produccién francesa son las
tnicas que salen de la realidad.
i Grave error! Debo decirle que si
una pelicula vemos que salga de lo
inverosimil y antirrealidad, es ame-
ricana, y precisamerte del Norte-
américa, pues lo que nos exhiben
los americanos lo lleyvamos aprendi-
do de memoria ya, lo cual es trein-
ta o cuarenta jinetes con briosos ca-
ballos persiguiendo a un hombre
solo, ¢ Le parece eso realidad a us-
ted? Y son muchas, muchas, las
peliculas americanas que llevan el
mismo argumento, con sélo varia-
cion de algunas escenas amatorias,

Referente a mi opinion del cine,

los unicos que pueden ostentar el
titulo de verdaderos artistas del ar-
te mudo son los italianos, pues po-
nen un no sé qué de sugestividad
v emocion que nos atrae a admirar-
los como a verdaderos magos cine-
matograficos.

Y para terminar, mis artistas pre-
feridos o favoritos: como artista,
Elena Vitiello (Bertini) ; como mu-
jer, Italia Almirante Manzini, vy
como actores, Amleto Novelli, Gus-
tavo Serena y Alfonso Cassini,

Déndole mis més expresivas gra-
cias al sefor director de Cine Po-
PULAR por su atencién, le saluda
sinceramente su afmo. S. S, q. e.
s..m,,

Enrico Sanimoroci

* % %
A la Srta, Rosa de Persia.

Srta. de Persia : He lefdo su ar-

ticulo publicado en el néimero 5o de
CiNE PoPULAR, ¥y crea me ha ale-
grado el leerlo.
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opinién sobre pelicu-
las, artistas y com-

e

paitias  productoras.

Con el permiso de usted y del
director de CINE Popurag, le diré lo
que yo creo respecto a la cinemato-
grafia espafola. i

¢ Por qué, teniendo bastantes da-
tos histéricos y de cardcter espafiol
con que formar argumentos, nues-
tros escritores van a buscar lo que
va tenemos, en el cardcter extran-
jero? :
¢ Por qué, teniendo buenas actri-
ces fotogénicas, vamos a buscar cu-
pletistas?

Los directores de nuestras casas
productoras, al contratar a los ar-
tistas, no se fijan antes en si tienen
0 no condiciones para trabajar en
la pantalla, y dado a esta falta ha
ocurrido muchas veces que un buen
actor o actriz de teatro no sirva
para la escena muda,

Verdaderamente, Srta. de Persia,
si pusiéramos un poco de nuestro
corazén al buscar argumentos y al
contratar artistas, Espafia pedrfa
conquistar un buen lugar en la ¢i-
nematografia mundial.

Si todos los espafoles pensaran
como usted, seguramente ya hoy la
cinematograffa espafiola andarfa por
otro camino.

Soy de usted afmo. atto, S, S,

g EanTieh

E. G. Matas
* Xk

Sr. Director de CiNt POPULAR.

Como si se hubiera entablado una
lucha acerca de las opiniones sobre
si son «wmds buenas las produccio-
nes francesas que las americanas,
o éstas que las otrasn, entre los se-
fiores X. X., Alberto Iriarte y An-
tonio A., publicadas en el estimado
semanario CINE PoPuLAR, voy mo-
destamente como ellos a exponer mi
opinién sobre el mismo asunto.

Verdad es, como indica el sefior
Antonio A. en el numero 55 de esta
Revista, que en los locales que ha-
cen peliculas de series americanas,
la mayorfa de los espectadores son
chiquillos sin experiencia que se en-
cuentran en la entrada general, y
que el gg por 100 de ellos, cuando
empieza la cinta de series, o cuando
el héroe de la misma hace alguna
proeza, que muchas veces en la vi-
da real es imposible, los aplausos
de ellos son ensordecedores.

Retirando lo dicho, o sean las pe-
lfculas de episodios, ninguna otra
nacién puede comparar sus produc-
ciones con la americana,




Voy a exponer algunos casos.
¢ Puede compararse alguna peli-
cula francesa, italiana o alemana,
con Madame X y La presa del pi-
rata, por Paulina Frederick, la gran
tragica, como le laman los ameri-
canos ; Corazon de Wetona, por
Norma Talmadge, v todas las in-
terpretadas por la siempre célebre
Mary Pickford? Esto sin contar a
otras muchas producciones de las
conocidas Dorothy Dalton, Gloria
Swanson, Alice Brady y otras mu-
chas que no menciono porque seria
una lista interminable.

De los actores basta citar en pri-
mer lugar a William S. Hart en
Los lobos del camino v Mi caballo
pinto; a William Farnum en Los
miserables v El huérfano; a Jack
Picleford en El sordomudo, El man-
quito y La casa de los espectros,
y finalmente a Wallace Reid en Ba-
tiendo el record.

De lo que he dicho, tienen la pa-
labra los seiores X. X,, Alberto
Iriarte vy Antonio A.

José Santliehi

ot o

sr. Director de Cine Porular.

Muy Sr. mio : En el Cine Poru-
LAR numero 47, veo que usted in-
vita a sus lectores a dar una opi-
nion sobre las pelfculas que el pu-
blico tiene en mas estima.

Empezaré a decirle la mia sobre
las pelfculas francesas e italianas.
Hay alsunas personas que dicen
que las peliculas italianas son mas
en serio y que las americanas todo
son tiros y montar a caballo. Yo no
comparto la opinién de esas perso-
nas, que se dan por enteradas y no
lo son. Gloria Swanson y Elliot
Dexter en la pelfcula Abnegacion,
Lilian Gish en Lo mds grande en
la wvida, Douglas Fairbanks en El
signo del zorro, y tantas otras de-
j atrds a cualquier produccion
francesa o italiana.

Los Estados Unidos se llevan la
palma en eso de hacer peliculas,
por su gran organizacion y orden ;
hay que ver los grandiosos estudios
de la «Famousy o de la u«Para-
mounty ; para hacer buenas pelicu-
las se han de tener 'buenos directo-
res, Esa es mi opinién y la de mu-
chos.

Ademd4s Francia tiene muy poco
gusto en sus peliculas, y no les sabe
dar aquel aire de alegria gue le dan
los americanos ; todas sus pelfculas
son dramdticas, v a nuestro publi-
o, ni a ninguno, gustan. Si hay al-
guien que aun dude de esto, que me
diga a mf por qué se han llevado
‘la palma los americanos.

De usted afmo. S. S.,

Francisco Prat
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LA PRODUCCION FRANCESA ’
CUMBRE DE LA CINEMATOGRAFIA

Lectores : Aprovechando la invi-
tacién que nos brinda el sefor Di-
rector del presente y. tan digno se-
manario para dar nuestra opinion
acerca de asuntos cinematograficos,
tengo a bien, redactar el presente
articulo en forma de mesa revuelta
con la certidumb.e serd de interés
para los amables lectores de tan
bella como agradable revista, toda
vez que en él hallardan los amantes
del arte mudo un follet{n interesan-
te y ameno. Vedlo aqui :

Nunca en los anales del cine-
matégrafo se habfa experimentado
un desarrollo tan enorme,. como el
acaecido por la cinematograffa fran-
cesa en el corto espacio de tiempo
que produce después de la catds-
trofe del conflicto europeo ; de ella,
solamente de ella, se pueden espe-
rar produciones portentosas, conse-
cuencia que ya empezamos a no-
tan con la presentacién en Espafa
de la magistral pelicula Los tres
mosqueteros, donde Mr, Aimé
Simon-Gérard encarna maravillo-
samente con hidalgufa el caballe-
resco papel de Artagnan.

Seran muy poces los amantes de
las buenas producciones, por no
decir ninguno, que no conozcan la
superioridad del arte francés sobre
la demds produccion extranjera, v
m4s aun, los que no hayan oido
hablar de figuras tan sobresalien-
tes como Henry Kraus, Leon Ma-
thot, Huguette Duflos, etc., efc.,
gloria de la cinematograffa fran-
cesa.

Siempre ha sido ella la que ha
honrado su nombre presentando-
nos la pelfcula mejor de la tempo-
rada ; y es mas, siempre ha salido
el film de la misma casa: «Pathé
Consortium Cineman, la mas an-
tigua e importante de las marcas
cinematograficas mundiales. Lo que
anos atras lo presenté con EI Con-

LON

de de Montecristo, Los dos pille-
tes, Yo acuso, etc., lo supera esta
temporada con la colosal obra de
Dumas, Los ilres mosqueteros.

No dudamos de que afio tras ano
la casa «Pathén, que se reconoce
por la marca registrada del gallo,
que siempre acompaifa al film, sera
coma siempre ha sido, la que su-
perard en importancia a la demas
produccion del mundo, esperando
con impaciencia ver proyectar en
nuestros salones pelicu'as tan pro-
digiosas como El emperador de los
pobres, la grandiosa produccién
Veinte anos después, que serd sin
duda alguna digna sucesora de la
citada Los tres mosqueteros, etc.

Ademsds, hoy dia los franceses
no tienen nada que envidiar a los
americanos, - pues conocen de so-
bra con toda clase de detalles to-
dos los secretos que abarca el la-
boratorio cinematografico, tales co-
mo resortes de técnica, dinamis-
1IN0 ete.ete.

Y para cerrar este articulo hago
presente a los amables lectores de-
Cine Porurar que los franceses,
como reves del arte mudo, euando
se dedican a la impresién de un
film crean el personaje con un rea-
lismo ejemplar cual si a ellos mis-
mos les aconteciese el drama ; prue-
ba de ello lo es la preciosa cinta
Vo acuso, en la que nos asombran
con un realismo tal los tragicos
Romuald Joubé y Severin Mars
(fallecido recientemente), que senti-
mos como si aquellas escenas de
tragedia las estuvi¢semos contem-
plando en Ia vida real: en una
palabra, para conocer a fondo el
sublime arte francés antes hay que
pasar por ver Yo acuso, cuyo au-

Abel

tor y director es -el poeta
Gances.
Francisco Sanmartim
Reus.

CHANEY
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PREGUNTAS

434.—¢ Como se conoce si la leche es pura o esta
adulterada?—R. S.

435.—Desearfa saber cimo se limpian los marcos do-
rados.—Art.

436.—Quiero conservar mucho tiempo tomates fres-
cos. ;Qué debo hacer?—Rosin.

437.—: Qué me aconseja usted para limpiar los som-
breros de paja?—G. H.

438 —En caso de sufrir una quemadura, ;qué reme-
dio urgente me aconseja?—Un fogonero.

RESPUESTAS

434.—Para reconocer la calidad de Ia leche una ama
asa puede utilizar los siguientes procedimientos :
I.a leche aguada tiene la propiedad de cortarse cuan-
do se la pone a hervir, porque se corta mas facilmente
que la leche pura. La mezcla de agua puede también
deducirse del colar de la leche. Esta debe tener un color
blanco ligeramente amarillento. Cuando se le mezcla
noua se vuelve mas transparente, se adhiere menos a
las paredes del envase vy adquiere un color azulado.

Una leche &in desnatar y sin mezcla se reconoce
también colocando una gotita sobhre la una del dedo
pulgar, Si esta gota se mantiene semiesférica v no se
deshace, es signo de que la leche es de buena calidad.

Ofra sefnal consiste en echar una gota de leche en
un vaso de ag Si la leche es buena, la gota se va
al fondo ; y si es aguada; la gota se deshace inmedia-
tamente,

de

se comprueba la pureza de la leche intro-
duciendo en ella una aguja de hacer calceta y refi-
randola Tuego, Si la leche no ha sido desnatada, que-
dard una gotita suspendida de la aguja.

435.—FEchese agua varias y repetidas veces sobre las
molduras doradas hasta que se la vea caer limpia, pero
sin frotarlas con esponja ni lienzo, por fino gue sea,
pues quitaria el oro.

436.—LEscdjanse tomates maduros y sanos, limpiadlos
bien y colocadlos enteros en frascos de cuello ancho y
largo. Llenad los frascos con un lquido compuesto de
la siguiente forma: ocho partes de agua, una parte
de vinagre y otra de sal comiin. Después se agrega
aceite natura! para que forme una capa de centimetro
v medio de espesor a la superficie del l{quido.

Se tapan los frascos herméticamente,

437.—Para limpiar los sombreros de paja se hace
una pasta con fAor de azufre y jligo de limén, se frota
bien el sombrero, empapando la pasta en un cepillo,
v, si es posible, se pone a secar al sol. Después que
esta completamente seco se sacude y cepilla bien para
que suelte la pasta que sobre.

438.—Apliquese a la quemadura sin pérdida de tiem-
eite de carrén con un pedazo de pafo o algoddn
a cubrirla por completo. El aceite de carron se
hace mezelando una selucién de cal con aceite de oliva
o de linaza en partes iguales, Bdtase bien en una
hoteila,

7 CORREO DE MABEL
Eva : De ninguna manera. Usted no molesta nunca.
Puede consultar lo que quiera.—Pablo T.: {Es usted
muy pretensioso ! Dudo que ella sea como dice.—Mar-
got : Puede leerlas sin ningiin reparo.—P. Pita : An-
tes, no diré que no. Hoy, ; han cambiado tanto las co-
sas |—Pelegrina : Borato de sosa y nada més. Nada de
coloretes.—Una arlesiana : La felicito por sus galantes
palabras. Lo tendré presente.—Una apasionada ; No
puedo contestar desde estas columnas. Envie sus senas
v lo haré particularmente.—Benila L. : Acepto el ofre-
cimiento. Creo que es soltero. Ya he publicado la re-
ceta, y usted comprendera que si las repitiera serfa el
cuento de nunca acabar.—Varias : ; Paciencia! ;A to-
das llegara el turno! ;; Hay en cartera mias de 200 pre-
guntas | l—Una rubia y una castana : Nada de coque-
terfas. Es lo mas abominable en una mujer.—Petra :
No veo inconveniente. La oposicion paterna desapare-
cera. Estoy segura.—B. B.: No. Luego le pesaria.
Olvidelo.—Un alicantine : ;Y por gué no se lo cuenta
a ella?—Lucas A.: Puede ser, pero no estoy segura.
Dirfjase a la librerfa Hachette, Paris.—Una amita lo-
ca: Loca de remate debe de estar para preponer fales
cosas.—Europea : Es un excelente consejo. Sfgalo.—
Paz : Dé tiempo al tiempo...

MABEL

CORRESPONDENCIA

Lucas Lopes.—La direccion de Douglas Fairbanks
es: 6,284, Selma Avenue, Hollvwood (California).

El v Ella.—No sabemos si contesta o no Antonio
Moreno. Para convencerse, escribanle a la Vitagraph
Co. of America ; East 15 th. st. and Locust Ave. Broo-
klynn N. Y. A veces trabaja con Perla Blanca. Ig-
noramos con guien trabaja Dorothy Gish. ;

Angel Domingez—Madrid.—Agradecemos su amable
ofrecimiento. Desde luego, coma prueba, puede usted
enviar original gue tiene preparado. Oue no tenga
mayor extensién de una columna v media. Si se publi-
ca, podra usted ir mandando originales cuando guste.

I. de la Pesia.—Se ha publicado ya.—Dicho numero
esta’ del todo agotado,

Vallespinosa.—Puede enviar su importe en sellos de
COrreo.

Lz Bel.—Es soltero, pero tenemos entendido que
va a casarse muy en breyve.——32 anos.—No, no se ha
comprobado.

I. P.—De ninguna manera. Puede enviarlo cuando
guste.

Ramoneito.—No nos sirve. Es de la casa «Pathén.—
Ignoramos los nombres. ;Es tan insignificante su
papel !

Carlos.—No conocemos ningun tratade que valga
la pena,

Robertson.—La obra mejor que conocemes es la
titulada Le Cinema, de Ernest Constet. Librairie Ha-
chette, Paris.

Uina curiosa.—En inglés. Si escribe en espanol; es
muy probable que se guede sin respuesta.

Una patriota.—Eulian de la Cantera actua de pri-
mer actor en el teatro de la Comedia, y por ahora no
filma. ;

A. M. S.-—Es cierto, pero no podemos ocuparnos
de ello. No encaja en esta revista,

Pablo Martinez.—Remita su importe. Veremos de
complacerle;

TALLERES GRAFICOS COSTA ; ASALTO, 45.—IPARCELONA
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por hallarse fundado su argumen-
to en un hecho rigurosamente his-
- torico.

PATHE - CINEMA |

alcanzard un nuepo ¢€xito con
esta magoifica pelicula, cuya ex-
clusipa posee ,
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EL ARTISTA CINEMATOGRAFICO

Empresarios: ;Queréis ver vuestros locales

5
Es el manual masaprop6sito para los aficionados llenos? Proyectad
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g ¥ aspirantes a artisia de cine. Vale ptas.1 50enla g g
= ESOUELA NACIONAL DE ARTE CINENATOGRAFICO S LA GRAN JUGADA :
=  Calle 8. Pablo, 10 (frente al Licco) - BARCELONA £ : : - =
= Edicién pelfculss para . E. C. M. E. I, Sociedad 2 estupenda serie que tiene la Cinematografica =
= Anonima, Espafiola-Clnematografica educativa, = Espaiiola. Rda. Universidad, 7, 3. - Barcelona =
=  Pageo Graocla, 75 Teldfono 1120-G, = g
T o = S =
O T AT RS R
. TALLER FOTOG RAFICO INDUSTRIAL ¢
= Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotograffas de to- =
= das clases. Coloracién de positivos en papel o cristal, Positivos estereoscopicos en negro y sepia =
= (Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales. =
E BUENSUCESO, 7 BARCELOINA =
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bﬂDg Bﬂmleon EL AbMA DE NELSON

;QUIEN NO CONOCE ESTE NOMBRE? ;Es usted amante del arfe, de las leyendas y exquisitas ¢
sensaciones? No deje de per esie esiupendo film. Quedard proiundamente asombrado

PP o g s P - e estier e

e



[ =]
[ =]
=
[ =]
[ =]
[ =]
| =]
| =]
[ =}
=
=)
[ =)
O
| =]
| =]
| =]
=]
=]
[ =]
0
B0
| =]
| =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
[ =]
| =)
[ =]
| o]
[ =]
[ =]
| =)
[ =]
B
[ =]
=]
[ =]
| =]
[ =]
[ =]
=]
)
| =]
[ =]
=]
=]

o Llilslelalalalalalelulolalelalilalalalallolulalslolellslelelalstolelslafelels slalola sl o]s)

Ginematogréfica
Verdaguer, S. A,

Consefo de Ciento, 290

Telegramas |
i
Telefonem. B oara[

TELEFON@ 962 - A

BARCELONA

f

CAPITAL:
3.000.000

de Pesetas

Pidanos hoy mismo la
lista detallada de asuntos
de todos los géneros ¥
de las mejores .marcas
americanas, alemanas e
italianas, en la que pre-
cisamos titulos y artis-
tas que evidencian lo

selecto y abundante de

nuestro material; *
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Programa VERDAGUER

después del éxito obtenide por

Principe v

Pordiosero

por TIBY LUBINSKY

iCherchez
la femme!

Presenta:

191 Y0 fuera rey!

Marca FOX por WILLIAM FARNUM

Y

Fl principe rojo

Marca SASCHA por ALBERTO CAPOZZI




